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See the notice on TED website

408634-2026 - Konkurrencevilkår
Tyskland – Konsultation og behandling hos medicinske specialister – Betriebsarzt Freising
OJ S 113/2026 15/06/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Technische Universität München
E-mail: andreas.bauer@tum.de
Køberens retlige status: Regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Uddannelse

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Betriebsarzt Freising
Beskrivelse: Arbeitsmedizinische Betreuung der Beschäftigten der TU München am Standort 
Freising-Weihenstephan einschließlich des Integrative Research Institutes "TUM Campus 
Straubing für Biotechnologie und Nachhaltigkeit" in Straubing sowie der Außenstandorte der 
TUM School of Life Sciences in Thalhausen, Viehhausen, Kranzberg, Roggenstein und 
Penzberg/Iffeldorf
Identifikator for proceduren: f611bb9b-1cd4-45bc-9e0f-ff99ad0a1f28
Intern ID: 027/2026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 85121200 Konsultation og behandling hos medicinske specialister
Supplerende klassifikation (cpv): 85147000 Sundhedsudvalg i virksomheder

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Maximus-von-Imhof-Forum 6  
By: Freising
Postnummer: 85354
Landsdel (NUTS): Freising (DE21B)
Land: Tyskland

2.1.2.  Udførelsessted
By: Straubing
Postnummer: 94315
Landsdel (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Land: Tyskland

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YK0M9TF#
Retsgrundlag: 

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/408634-2026
mailto:andreas.bauer@tum.de
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Direktiv 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Betriebsarzt Freising
Beskrivelse: Arbeitsmedizinische Betreuung der Beschäftigten der TU München am Standort 
Freising-Weihenstephan einschließlich des Integrative Research Institutes "TUM Campus 
Straubing für Biotechnologie und Nachhaltigkeit" in Straubing sowie der Außenstandorte der 
TUM School of Life Sciences in Thalhausen, Viehhausen, Kranzberg, Roggenstein und 
Penzberg/Iffeldorf / Beratung der TU München bei der Erarbeitung von Zielen und 
Maßnahmen zur Steuerung und kontinuierlichen Verbesserung des "Betrieblichen 
Gesundheitsmanagements" / Durchführung arbeitsmedizinisch empfohlener Impfungen 
einschließlich FSME-Impfungen / Durchführung regelmäßiger Sprechstunden an den 
Standorten Freising-Weihenstephan und bei Bedarf am Standort Straubing
Intern ID: 027/2026

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 85121200 Konsultation og behandling hos medicinske specialister
Supplerende klassifikation (cpv): 85147000 Sundhedsudvalg i virksomheder

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Maximus-von-Imhof-Forum 6  
By: Freising
Postnummer: 85354
Landsdel (NUTS): Freising (DE21B)
Land: Tyskland

5.1.2.  Udførelsessted
By: Straubing
Postnummer: 94315
Landsdel (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Land: Tyskland

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 3 År

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 7
Yderligere oplysninger om fornyelser: jährliche Verlängerung bis zu einer Laufzeit von 
maximal 10 Jahren möglich

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
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Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): nej

5.1.7.  Strategiske udbud
Formålet med strategiske udbud: Ingen strategiske udbud

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: AIs Betriebsärztin/Betriebsarzt dürfen nur Ärztinnen
/Ärzte bestellt werden, die berechtigt sind, den ärztlichen Beruf auszuüben und über die 
erforderliche arbeitsmedizinische Fachkunde verfügen. Ärztinnen/Ärzte erfüllen diese 
Anforderungen, wenn sie nachweisen, dass sie be-rechtigt sind, die Gebietsbezeichnung 
"Arbeitsmedizin" oder die Zusatzbezeichnung "Betriebsmedizin" zu führen.

Kriterium: Professionel risikoansvarsforsikring
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Eigenerklärung des Bieters, dass er eine 
Betriebshaftpflichtversicherung a) mit Deckungssummen von mindestens - 3.0 Mio. EUR für 
Personenschäden und - 1.0 Mio. EUR für Sachschäden b) wobei die Maximierung der 
Ersatzleistung mindestens das Zweifache der jeweiligen Deckungssumme pro Kalenderjahr 
betragen muss, bei einem in einem Mitgliedstaat der EU oder eines Vertragsstaates des 
Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum zugelassenen 
Versicherungsunternehmen unterhält. Im Falle von geringeren Versicherungssummen oder 
geringerer Maximierung der Ersatzleistung als vorstehend unter a) -b) genannt, hat der Bieter 
zu erklären, dass er über eine Betriebshaftpflichtversi-cherung verfügt und diese im 
Auftragsfall an die vorstehenden Anforderungen unter a) -b) anpassen wird. Die Nichterfüllung 
einer Mindestanforderung führt zum Ausschluss des Angebotes. Bei Bietergemeinschaften ist 
eine solche Eigenerklärung von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft abzugeben.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: tysk
Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
østeuropæisk tid, centraleuropæisk sommertid
Adresse på udbudsdokumenterne: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK0M9TF
/documents
Ad hoc-kommunikationskanal: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK0M9TF

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK0M9TF
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: tysk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 6 Uger
Oplysninger, der kan suppleres efter indgivelsesfristen er udløbet: 
Køberen kan beslutte, at alle manglende tilbudsrelaterede dokumenter kan indsendes senere.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK0M9TF/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK0M9TF/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK0M9TF
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK0M9TF
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Yderligere oplysninger: Der öffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen.
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 27/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Oplysninger om klagefrister: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) § 160 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Technische 
Universität München
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: Technische Universität München

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
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Officielt navn: Technische Universität München
Registreringsnummer: 09-1512011-61
By: München
Postnummer: 80333
Landsdel (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Land: Tyskland
E-mail: andreas.bauer@tum.de
Telefon: 00498928953404
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Registreringsnummer: 09-0318006-60
By: München
Postnummer: 80534
Landsdel (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Land: Tyskland
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847
Internetadresse: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

8.1.  ORG-0003
Officielt navn: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
By: Bonn
Postnummer: 53119
Landsdel (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 5ed61cb7-29bf-4788-b938-d0c3516b3ab1  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 12/06/2026 13:38:43 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: tysk

mailto:andreas.bauer@tum.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de


408634-2026 Page 6/6

Bekendtgørelsesnummer: 408634-2026
EUT-S-nummer: 113/2026
Offentliggørelsesdato: 15/06/2026
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